
 



 

Wersind wir?

asmaist ein Familienunternehmenin der 2.

Generation, mit Sitz im nordöstlichen Nie-
derösterreich, nahe der Grenze zur tsche-
chischen Republik. Europaweit betreut die

ASMA GROUP, mit Niederlassungen und

Partnern, Kunden mit technischen Produk-
ten und Beschichtungen aus hoch belast-
baren, elastischem Polyurethan.

Who weare?

asmais a family owned company in 2nd

generation, situated in the north-east

of lower Austria, near the border to the

Czech Republic. Asma Group supports
customersall over Europe with technical
products and coatings made of high res-
ilient and elastic polyurethane.

 

Kunststofftechnik

Beste Beratung
bestes Produkt

Innovative
Entwicklungen

Waskönnenwirfür Sie tun?

Sie haben einen der folgenden Ausdrücke

und Bezeichnungen gehört oder verwen-

den sogareines dieser Produkte wie:

Vulkollan, Adiprene, Asmathane, Asmap-

rene,...

Dannsind Sie bei unsrichtig - wir beraten

Sie gerne!

Kernkompetenz Poly-
urethan-Elastomere

Whatcould we do for you?

You have heard one or the other of the

following expressions and names, or you

evenuse products as:

Vulkollan, Adiprene, Asmathane, Asma-
prene, ..

then you are right with us - We look for-
ward to sharing our expertise with you.
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Was machen wir?

Wir entwickeln und produzieren technische
Formteile und Beschichtungen aus kom-
paktem Polyurethan, einem elastischen

Kunststoff mit besonderer Verschleißfes-
tigkeit und Belastbarkeit.

Unsere Produkte finden Anwendung in
sämtlichen Bereichen des Maschinen- und
Anlagenbaus, in vielen Branchen von In-

dustrie und Gewerbe.

What do we do?

We develop and produce technical parts
and coatings with compact polyurethane,
anelastic plastic with outstanding wear re-
sistance andresilience,
Our products find its application in most

areas of machine and plant building, in

many branchesof industry and

commerce.

  The group of compact, unfoamed
polyurethanelastomers shows outstanding
flexibility in. processing and application.
Usage of these high wear resistant and
robust products you Will find in almost all
branches of commerce and industry.

A small but fine selection of typical examp-
les. and applications we will show In. the
following.

 

Wasist Polyurethan?

Chemisch gesehen ein elastischer Kunst-

stoff, im Verhalten ähnlich Gummi, in der
Anwendung meist zusammenmit Metallen

ein Maschinenbauelement.

Whatis polyurethane?

From chemical point of viewit is plastic, in

behaviour similar to rubber, in application

mostly together with metal components

for machine building.

Warum Polyurethan?

Wegender besonderen
Eigenschaften:

schnittfest,
reißfest,
extrem dehnbar,
abriebfest,
dynamisch hochbelastbar,

hohe Rückprallelastizität,

sehr gut haftend auf verschiedensten

Untergründen, besonders aber auf

Metallen, faserverstärkten Kunststof-
fen, POM,PA.

* Ölbeständig, Spezialrezepturen für

besondere chemische Beständigkeit,

vor allem gegenüber Lösungsmitteln.
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Why polyurethane?

Becauseofits outstanding properties:

cut andtear resistant
extremely strechable,

wear resistant,

high dynamic load capability,

high rebound

very good bondingto different

surfaces especially to metal, fibre

reinforced plastics, POM, PA.

* _Resistant in contact withoil, special

formulations with improved chemical

stability especially against solvents.



   

 

  

 

  

Warum asma?

asmabietet maßgeschneiderte Lösungen.
Wir produzieren in Losgrößen ab 1 Stückbis 1 Million, mit Stückgewichten von

1 Gramm bis 3 Tonnen.
Wir bieten eine große Auswahl an Werkstoffen - passend für Ihre Anwendung.

Wirsind Ihr Partner für den gemeinsamenErfolg!

  



Wie arbeiten wir?
Werdegangeines Produktes:

Am Anfang steht meist eine Idee,

Im Rahmen eines Beratungsgespräches
loten wir mit Ihnen aus, welche Anforde-

rungen es genau zu erfüllen gilt, prüfen
Machbarkeit, Umsetzung und Wirtschaft-
lichkeit.

In einem detaillierten schriftlichen Angebot
fassen wir sämtliche Eckpunkte der ge-

planten Lösung zusammen.
Ist der Auftrag bei uns eingelangt, wird die-
ser in unserem modernen elektronischen

Produktionsplanungs- und steuerungssyS-
tem eingeplant.

 

Aus einer breiten Palette an Rohstoffen er-
stellen wir Rezepturen, maßgeschneidert für

den späteren Einsatz.

From a broad range of raw materials we
choose a formulation tailor-made for the
latter application.

How do we act?
Ths hiatory of a product

In most casesit starts with an idea. Du-
ring a counselling interview we check out
together with you the parameters to be
fullfilled, proovefeasibility, implementation
and profitability.

   

 

In a detailled written offer we summarizeall

points of our plannedsolution.
After receiving your orderit is scheduled
to our electronic production planning and

controlling system

   
Zu beschichtende Metalloberflächen wer-
den von eventuell vorhandenem Altbelag

gereinigt, gestrahlt und mit Haftvermittler
versehen.
Nach der Trocknung dieser Klebeschicht

sind die Produkte fertig zum Einformen
und Umgießen mit Polyurethan.

If necessary, metal-surfaces are cleaned

from old material before sandblasting and
afterwards application with bonding agent.
After drying of this glueing layer the pro-
ducts are ready for moulding and casting

with PUR.

 

  

Im folgenden Tempervorgang in Heißluft-

Öfen durchlaufen die Formteile den erfor-
derlichen Reifeprozess. Erst danach sind
die Elastomere chemisch ausreagiert und
bereit für die weiteren mechanischen Be-

arbeitungsschritte.

Parallel quality control, checks on our test
stand, continuous batch tests help to keep
high quality and precision.

 

Vorbehandlung

Haftvermittler

Beschichtung

Auf Dreh-, Schleif- und Fräsmaschinen er-

halten die Spezialprodukte ihre endgültige

Form undPräzision.

With turning, grinding, milling our special
products are getting its final shape and

precision.

 

Parallele Qualitätskontrollen, Prüfstand-
tests, laufende Chargenprüfungen sichern
die Qualität und möglichst hohe Ferti-

gungspräzision.

 

In the following the demoulded parts are
postcured in hot air ovens. Nottill then
the elastomers are chemical ıcted and
ready for the following mechanical proces-
sing operations.
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Einige beispielhafte Anwendungen:

Some exemplary applications:

Membransiebe und Siebelemente:

Zusätzlich zu den am Markt üblichen Systemen entwickelt und liefert asma auch kunden-
spezifische Sonderlösungen an Sieben, um auch unter extremen Einsatzbedingungen
zufriedenstellende Standzeiten beim Endanwender zu erreichen. Zu den besonderen
Kundenanforderungen gehören zum Beispiel elektrisch ableitfähige Siebe, Beständigkei-

ten gegenüber Mikroben als auch Hochtemperaturverträglichkeit,
Asmasetzt hierfür spezielle Additive ein, welche auch daraufhin optimiert sind, möglichst
geringen negativen Effekt auf die Verschleißfestigkeit des Materiales zu haben. Wir fer-

tigen diesbezüglich Prototypen für Vorserien und Tests an. Bei Bedarf arbeiten wir auch
direkt mit Prüfinstituten zusammen, welche die für unsere Kunden notwendigenzertifi-
zierten Tests durchführen und entsprechende Zeugnisse ausstellen.

Membrane screens and modular screens:
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Vollautomatische
Fertigung:

Der Forderung des Marktes nach hoch-
qualitativen Rollenbeschichtungen und

Formteilen, speziell mit geringen Abmes-

sungenundgleichzeitig in großen Stück-

zahlen, kamen wir mit der Entwicklung

einer vollautomatischen Fertigungsstra-

ße durch den hauseigenen Anlagenbau
entgegen. Hiermit sind wir in der Lage
Präzisionsteile prozesssicher und wie-

derholgenau herzustellen.

Fully automated

production:

To   



Easy Pren Lackier,- und

Olauftragswalze:

zum Lackieren und Ölen von Holzpanelen,
Oberflächen, etc. werden Gummiwalzen
eingesetzt.

Der Kunde wünscht eine bessere Wider-
standsfähigkeit gegenüber Kantenabdruck
und idealerweise einen Beschichtungs-
werkstoff, der zugleich gegen Öle und Lö-
sungsmittel beständig ist, sodass der An-
wendernicht mehrständig bei Umstellung
zwischen den Lacksystemen die Walzen

tauschen muss,
Umsetzung: Basierend auf unserer Erfah-
rung mit Walzlackieranlagen im Bereich
Coil-Coating entwickelten wir für Holzla-

ckieranlagen unsere Polyurethanrezeptu-
ren entsprechend weiter. Umfangreiche
Testserien, Quellversuche, chemische

Analysen, führten schließlich zu vielver-

sprechenden Beschichtungsergebnissen.
Tests beim Kunden auf dessen Lackier-
anlage verlaufen äußerst positiv, die neue
Walzenbeschichtung (EASYPREN) ermög-

licht schließlich nicht nur das Arbeiten mit
öl- und lösungsmittelbasierenden Lack-
systemen, sondern ist dazu auch noch
wesentlich sparsamer und effektiver bei

zugleich hervorragender Benetzung und
Lackierqualität. Basierend auf diesen po-
sitiven Erfahrungen wird in enger Zusam-

menarbeit mit unseren Kunden nun lau-
fend das Produktprogramm erweitert, um
Spezialanwendungen abzudecken und zu
optimieren.

 

Easy Pren varnishing and oil

application roller:

actually rubber rollers are used for var-
nishing and coating of wooden paneels

and surfaces,
Customer wants to have a roller coating
with better resistance against marking and

cutts and being able to use same type of

roller together for varnish based on oil or
On solvent, not needing as with the rubber
to change rollers when changing varnish-

system

Realization: based on our experience with

coil coating technology we continue our

development on this family of elastomers,

concentrating on chemical resistance,
mainly doing swelling tests, analysis in

our companies lab, comparing, calcula-

ting. We test them in the customersroller

coating machine. Results are very positi-

ve - not just that our elastomersolution is
able to be used with both oil and solvent
it gives very good finish quality, loss-free
varnishing together with high resilience
and cut resistance. Based on these po-

sitive experience we actually extend our

production program in close cooperation

with our customers to coverfurther special

applications and demands.

 

Daher haben wir NEU eine zwei Kom-
ponenten Beschichtung XTRAFLEX
(mit Unterbau Moosgummi und einer

kompakten Easy Pren Schicht) für ext-
reme Verformbarkeit und Flexibilität in
unserem Portfolio.
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...oder viele weitere Einsatzmöglichkeiten wie:

 

* Aufzugtechnik Antriebsrollen, Umlenkrollen

* Stein, Erde, Bau Siebe, Abstreifer, Behälterauskleidungen (gesprüht)
* Fördertechnik Rollen, Räder, Förderbandabstreifer, Gleitplatten
* Wäaferfertigung Drahtführungsrollen, Umlenkrollen

* Maschinenbau Formteile, Greifer, Kupplungsteile, Dämpfer, Federn

* Winterdienst Finisher, Sternräder, Schneepflugleisten
. Metallverarbeitung Walzenbeschichtungen, Abstreifer, Greifer

...or many morepossible applications as:

elevator technology

stone, gravel, construction
handling technology
wafer processing

machines, plants

Wwinterservice

metalprocessing

drivingrollers, pulleys

sieves, scrapers, funnel coverings(also spray coating)
roller, wheels, conveyerbelt scrapers, gliding elements
wire cutting rollers, guiding rings

moulded parts, picker, couplings, springs, dampers
sprocket wheels, finishers, scrapers for snow ploughs

rollercoverings, scrapers, picker.
.
.
.
.
.
.



 

Das Team von asmabegleitet Sie während

der Fertigung Ihres Auftrages, auch nach

Lieferung und erfolgtem Einbau bleiben
wir in Kontakt mit Ihnen als Kunden und

Anwender. Mit Ihrem Feedback, laufender
Optimierung und Weiterentwicklung arbei-
ten wir unter partnerschaftlicher Zusam-

menarbeit an der jeweils besten Lösung.

Den Erfolg dieser Strategie zeigen uns

zahlreiche namhafte Kunden, von denen

wir mit vielen bereits eine langjährige Ko-

operation pflegen.

The team from asr

during productio    

Wir sind Ihr Spez

kreative Lösungen aus PUR.

Praha
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Wwww.asma.at

Linz 5
Wien, Bratislava

Salzburg

Budapest

Graz

Kontakt:

Tel. 0043 2856 5011
Fax 0043 2856 5012

 

st für

office@asma.at

mit dem Auto:
von Linz ca. 1 Std.
von Wien ca. 2 Std.

Auftragsabwicklung/  
 



 


